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Regolatore universale 230 V~ 50 Hz per lampade ad incandescenza 40-500 W, trasformatori
elettronici 40-300 VA, lampade CFL dimmerabili 10-200 W, lampade LED dimmerabili 3-200 W,
per alimentatori elettronici LED, comando ON/OFF e regolazione con pulsanti incorporati o da
piu punti con pulsanti NO, funzione MASTER per 20137, regolazione intensita luminosa minima,
individuazione al buio. Apparecchio non installabile nei contenitori Isoset.

IMPORTANTE: Le lampade comandabili da un singolo regolatore master o slave devono
essere tutte uguali. Tutti i carichi comandati devono essere dichiarati DIMMERABILI dal
costruttore. Verificare sulla confezione delle lampade la tipologia di dimmeraggio compati-
bile: LE (Leading Edge) o TE (Trailing Edge). Nel caso in cui non sia indicato, la lampada pud
funzionare in entrambe le modalita ed & a discrezione dell'installatore scegliere la tipologia
di dimmeraggio che garantisce il miglior funzionamento della lampada.

Dimmerazione con taglio inizio fase LE Dimmerazione con taglio fine fase TE

CARATTERISTICHE

* Accensione, spegnimento e regolazione del carico mediante pulsanti incorporati o normali
pulsanti in chiusura non luminosi.

® Accensione graduale (soft start): garantisce un passaggio graduale dallo stato di spento a
quello di luminosita massima o precedentemente impostata.

¢ Accensione istantanea (flash start): da utilizzare con lampade fluorescenti compatte, garanti-
sce una corretta accensione delle lampade con difficolta di accensione al minimo.

® Spegnimento graduale (soft end): garantisce un passaggio graduale dallo stato di
accese a quello di spento.

® Regolazione taglio inizio fase (LE): da utilizzare con lampade ad incandescenza, lampade
fluorescenti compatte o a LED compatibili, e trasformatori elettronici di tipo .

* Regolazione taglio a fine fase (TE): da utilizzare con lampade ad incandescenza, lampade
fluorescenti compatte o a LED compatibili e trasformatori elettronici di tipo .

 Protezione contro i cortocircuiti all'accensione con segnalazione di intervento mediante spia
lampeggiante.

* Protezione termica con segnalazione di intervento mediante spia lampeggiante.

¢ Funzione MASTER-SLAVE: ad un dispositivo MASTER possono  essere aggiunti fino a 3
dispositivi SLAVE

o Va utilizzato in luoghi asciutti e non polverosi ad una temperatura compresa tra 0 °C e +35 °C.

¢ Nel caso di installazione di 2 regolatori nella stessa scatola, i carichi comandabili da ciascun
regolatore devono essere ridotti in modo che la loro somma non superi la potenza massima
comandabile di un singolo dispositivo.

COLLEGAMENTI

¢ || collegamento deve avvenire in associazione a un portafusibile con fusibile rapido a alto potere
di interruzione tipo F2,5AH250V come risulta dagli schemi.

¢ Comando e regolazione mediante pulsanti incorporati o da pit punti con pulsanti NO in paral-
lelo. Non utilizzare pulsanti NO con spia luminosa.
ATTENZIONE: Il PULSANTE ON/OFF VA COLLEGATO AL CONDUTTORE DI NEUTRO.

¢ Nel collegamento a 2 fili, per un corretto funzionamento di lampade fluorescenti compatte o
a LED, puo essere necessario 'adattatore di carico 01873 che va posizionato il piu vicino
possibile alla lampada e collegato in parallelo ad essa; in presenza di due lampade va posto
in prossimita di quella piu vicina al regolatore.

 Per un corretto funzionamento, la lunghezza di ciascun collegamento tra il regolatore MASTER
e i regolatori SLAVE o i pulsanti NO non deve superare 100 m.

¢ Spingere i conduttori di collegamento sul fondo della scatola onde evitare che vadano a
toccare il corpo del regolatore.

CONFORMITA NORMATIVA
Direttiva BT. Direttiva EMC.
Norma EN 60669-2-1.
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COLLEGAMENTO 3 FiLI

C€

L °

20135-19135
16559-14135

S
20416 = EZ? N
19416 Ei.
16460 Cad
14416
=
Pulsante ON/OFF
e regolazione E
N g
Carichi comandabili LE TE
-}:{- 40-500W 40-300W

10 - 100 W (max 5 lampade)

10 - 200 W (max 10 lampade)

m

3-100 W (max 5 lampade)

3-200 W (max 10 lampade)

11

40 - 300 VA

(max 3 trasformatori di tipo

40 - 300 VA

(max 5 trasformatori di tipo )

Oﬁ\lggin(tﬁtg% max 10 alimentatori Non applicabile
Lampade 02662 max 10 lampade Non applicabile
COLLEGAMENTO 2 FILI
L °

20135-19135
16559-14135

AR esistenti dove non e’ presente
20416 %:g il conduttore di neutro nella
19416 E u scatola del regolatore.
16460 E
14416 L =
Pulsante ON/OFF |
eregolazione | ?
N &
Carichi comandabili LE TE
Xr 40 - 400 W 40 - 200 W

="

10 - 40 W (max 2 lampade)

10 - 40 W (max 2 lampade)

n*

3 -40 W (max 2 lampade)

3 -40 W (max 2 lampade)

LN o . . .
puo essere necessario I'adattatore di carico 01873 collegato in parallelo alla lampada.

CONFIGURAZIONE

Rimuovere il tasto superiore del regolatore.

B -

|E|LE

-~

y

Aumenta l'intensita
luminosa minima
Diminuisce llintensita
luminosa minima

Flash start

accensione al massimo
per 1 s per poi portarsi
allintensita impostata

Soft start
accensione graduale
fino a raggiungere
I'intensita impostata

49400508C0 01 1404
VIMAR - Marostica - Italy

Il collegamento 2 fili va utiliz-
zato solamente per sostituire
regolatori in impianti elettrici
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Dimmer 230 V~ 50 Hz for: 40-500 W incandescent lamps, 40-300 VA electronic transfomers,
10-200 W CFL lamps, 3-200 W LED lamps and LED electronic transfomers, control and regu-
lation with built-in push button or from NO peripheral push buttons, MASTER function, minimum
power control, visible in darkness, grey. Not for Isoset enclosures.

IMPORTANT: Lamps controllable from a single MASTER or SLAVE dimmer must all be
the same. All controllable loads must be declared DIMMERABLE by the manufacturer.
Check the type of compatible dimmering on the lamp package: LE (Leading Edge) or TE
(Trailing Edge). Where not specified, the lamp works in both modes, at the discretion of
the installer; choose the type of dimmering that ensures the best lamp.

Dimmering with Leading Edge mode Dimmering with Trailing Edge mode

CHARACTERISTICS

¢ ON, OFF and dimmering with built-in buttons or normal non-lit buttons.

o Soft start: ensures gradual lighting from zero to maximum or preset lighting levels. This way the
life of a lamp is increased by reducing stress on the filament and prevents light flash.

¢ Flash start: used with compact fluorescent lamps, ensures that the lamps are switched on
correctly, reducing any difficulties to a minimum.

¢ Soft end: slowly brings the load down from on to off.

¢ | eading Edge mode: used with incandescent lamps, compact fluorescent lamps and LED
compatible lamps, as well as L-type electronic transformers .

¢ Talling Edge mode: used with compatible loads such as fluorescent lamps, LED lamps or
C-type electronic transformers .

* Protection against short-circuit when turning on together with flashing blowout detector.

¢ Overheating protection with flashing blowout detector.

¢ MASTER-SLAVE function: paying attention not to exceed maximum power controllable by
each dimmer. A MASTER device can have up to 3 SLAVE devices.

o |t should be used in dry, dust-free places at a temperature between 0 °C and +35 °C.

o For installations with 2 dimmers in the same box the loads controllable by each dimmer should
be reduced so that their total does not exceed the values indicated above.

CONNECTIONS

* The connection should be made together with a fuse box with quick-acting fuse with high
breaking capacity type F2,5AH 250 V~.

 Control and dimmering with built-in button or more points with NO buttons in parallel. Do not
use NO buttons with pilot light.
NOTE: THE ON/OFF BUTTON IS CONNECTED TO THE CABLE NEUTRAL.

¢ |In the 2-wire connection of the adapter load must be positioned as close as possible to the
lamp and connected in parallel to it.

e For correct operation, the length of each connection between the MASTER and SLAVE dim-
mers or the NO buttons may not exceed 100 m.

* Press the connection conductors to the bottom of the box to prevent them from coming into
contact with the dimmer body.

STANDARD COMPLIANCE
BT directive

EMC directive

EN 60669-2-1 standard.
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3-WIRE CONNECTION

q3

L
20135-19135
16559-14135
Bemrp 8
20416 = %: \
19416 AN
16460 >
14416
NSk
Button ON/OFF E
N A
Controllable loads LE -
ﬁ 40 - 500 W 40-300 W

I =

10 - 100 W (max 5 lamps)

10 - 200 W (max 10 lamps)

il

3-100 W (max 5 lamps)

3-200 W (max 10 lamps)

e

40 - 300 W

(max 3 transformers )

40 - 300 W

(max 5 transformers )

Power supplies
01874-01875

max 10 power supplies

Not applicable

Lamps 02662

max 10 lamps

Not applicable

2-WIRE CONNECTION

L >

20135-19135
16559-14135

20416

19416
16460
14416

The 2-wire connection should
only be used to replace regu-
lators in existing electrical
systems where it is not ‘this
the neutral wire in the box of
the dimmer.

Controllable loads

LE

TE

40 - 400 W

40 - 200 W

=N

10 - 40 W (max 2 lamps)

10 - 40 W (max 2 lamps)

;; *

3-40 W (max 2 lamps)

3-40 W (max 2 lamps)

* may need charging adapter 01873 connected in parallel to the lamp.

SETTING
Remove the upper button

U Increases the

<&——— minimum

O Decreases the
minimum

Flash start
|§| switch on for max. 1

second then taken to the
set brightness

Soft start
gradually switched on to the

set brightness
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Variateur 230 V~ 50 Hz pour: lampes incandescentes 40-500 W, transformateurs électroniques
40-300 VA, lampes CFL 10-200 W, LED lampes 3-200 W et transformateurs électroniques a LED,
commande et réglage par poussoir incorporé ou en différents endroits par poussoirs NO, fonction
MASTER, réglage puissance minimum, localisation dans I'obscurité, gris. Pas pour enveloppes Isoset.

IMPORTANT Toutes les lampes commandées par un méme variateur MASTER ou
SLAVE doivent étre identiques. Toutes les charges commandées doivent étre certifiées
A INTENSITE VARIABLE par le fabricant. Vérifier le type de gradation compatible sur
'emballage des lampes : LE (Leading Edge) ou TE (Trailing Edge). Sans indication particu-
liere, la lampe peut fonctionner dans les deux modes de gradation et I'installateur choisit
celui qui permet le meilleur fonctionnement.

Gradation par coupure en début de phase LE Gradation par coupure en fin de phase TE

CARACTERISTIQUES

¢ Allumage, extinction et réglage de la charge par boutons intégrés ou interrupteurs classiques
non lumineux.

 Allumage progressif (soft start): passage progressif de I'extinction a la luminosité maximale ou
préréglée ; augmente la durée de vie de la lampe en réduisant le stress du filament lors de
I'amorgage a froid et évite I'éblouissement.

* Amorgage instantané (flash start): pour lampes fluocompactes, améliore 'amorcage des lam-
pes qui s’allument mal au minimum.

e Extinction progressive (soft end): passage progressif de I'éclairage a I'extinction

¢ Gradation par coupure en début de phase (LE) : pour lampes a incandescence, lampes fluo-
compactes ou a LED compatibles et transformateurs électroniques de type L .

¢ Gradation par coupure en fin de phase (TE) : pour charges compatibles, notamment lampes
fluorescentes, lampes a LED ou transformateurs électroniques de type C .

* Protection contre les courts-circuits a I'allumage avec indicateur de fusion par témoin clignotant.

e Protection thermique avec indicateur de fusion par témoain clignotant.

¢ Fonction MASTER-SLAVE : ne pas dépasser la puissance maximale commandée par chaque
variateur, un dispositif MASTER peut gérer jusqu’a 3 dispositifs SLAVES.

o Utiliser dans des locaux secs non poussiéreux a une température comprise entre 0° C et + 35° C.

e Sion installe 2 variateurs dans le méme bottier, les charges qu'ils commandent doivent étre
réduites pour que leur total ne dépasse pas les valeurs indiquées ci-dessus.

RACCORDEMENTS

o |Is peuvent étre branchés a un porte-fusible avec fusible rapide a haut pouvoir de coupure type
F2,5AH 250 V~, voir schémas ci-dessous.

¢ Commande et réglage par bouton intégré ou multipoints par boutons NO en parallele. Ne pas
utiliser de bouton NO a témoin lumineux.
REMARQUE: LE BOUTON ON/OFF EST RELIE AU NEUTRE CABLE.

* Dans la liaison 2-fils de I'adaptateur de charge doit étre placé le plus pres possible de la lampe
et reliée en paralléle a celui-ci.

* Pour obtenir un fonctionnement correct, la longueur de chaque liaison entre le variateur
MASTER et les variateurs SLAVE ou les boutons NO ne doit pas dépasser 100 m.

® Pousser les connecteurs de liaison au fond du boitier pour qu'ils ne touchent pas le corps
du variateur.

CONFORMITE AUX NORMES
Directive BT

Directive EMC

Norme EN 60669-2-1.
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BRANCHEMENT 3 FILS

L

g3

20135-19135
16559-14135

Bemrp 8

20416 = % A

19416 7

16460 g—w

14416
=

Bouton ON/OFF E
N A
Charges pilotables LE -

40 - 500 W 40 - 300 W

10 - 100 W (max 5 lampes)

10 - 200 W (max 10 lampes)

£SS
1=
i

3-100 W (max 5 lampes)

3-200 W (max 10 lampes)

11

40 - 300 W

(max 3 transformateurs )

40 - 300 W

(max 5 transformateurs )

Alimentation . . .
01874-01875 max 10 alimentations Non applicable
Lampes 02662 max 10 lampes Non applicable
BRANCHEMENT 2 FILS
L La connexion a 2 fils ne doit
20135-19135 étre utilisé pour remplacer les
16559-14135 régulateurs dans les systémes
R électriques existants ou il "est
20416 %;g pas «ce fil neutre dans la boite
19416 % du variateur.
16460
14416 9.2
Bouton ON/OFF ?
N &
Charges pilotables LE TE
-ﬁ- 40 - 400 W 40 - 200 W

= -

10 - 40 W (max 2 lampes)

10 - 40 W (max 2 lampes)

n*

3-40 W (max 2 lampes)

3-40 W (max 2 lampes)

*
peuvent avoir besoin d’adaptateur 01 873 connecté en paraliele avec la lampe de chargement.

REGLAGE
Oter la touche supérieure.

O Augmente I'inten-

& —— sité minimum

O Diminue I'intensité
minimum

Flash start
éclaire au maximum pen-
dant 1 seconde puis passe

al'intensité préréglée

Soft start
augmentation graduelle de

lintensité jusqu'au réglage
prédéfin
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Dimmer 230 V~ 50 Hz fur: Glihlampen 40-500 W, elektronische Trafos 40-300 VA, CFL-
Leuchstofflampen 10-200 W, LED-Lampen 3-200 W und elektronische LED-Netzgeréte,
Bedienung und Regelung Uber integrierten Taster oder von mehreren Stellen Uber SchlieBtaster NO,
MASTER-Funktion, Mindestleistung-Regelung, im Dunkeln sichtbar, grau. Nicht fir Isoset-Gehduse

WICHTIG: Von einem einzelnen Regler Master oder Slave kénnen nur gleiche Lampen
geregelt werden. Alle geregelten Lampen missen vom Hersteller als DIMMBAR gekenn-
zeichnet sein. Auf der Packung der Lampen die Art der kompatiblen Dimmung priifen: LE
(Leading Edge) oder TE (Trailing Edge). Wenn nichts angegeben ist, funktioniert die Lampe
sowohl als Phasenanschnitt- als auch als Phasenabschnitt-Dimmer, und es ist Aufgabe des
Installationstechnikers, die Dimmerart zu wahlen, die den besten Betrieb der Lampe garantiert.

Phasenanschnitt-Dimmung LE Phasenabschnitt-Dimmung TE

EIGENSCHAFTEN

¢ Ein-, Ausschalten und Regeln der Last Uber eingebaute Drucktasten oder normale, nicht
beleuchtete SchlieBtasten.

* Allmahliches Einschalten (Softstart): Zur Gewahrleistung eines schrittweise erfolgenden Ubergangs
vom Aus-Status zur maximalen bzw. zuvor eingesteliten Lichtstérke; diese Funktion trégt zur
Erhdhung der Betriebslebensdauer der Lampe bei, da die Belastung des Glihdrahts wahrend
der Einschaltung im kalten Zustand verringert wird, und verhindert den Blendeffekt fiir Personen

 Sofortiges Einschalten (Flash Start): Zur Verwendung mit Kompakt-Leuchtstofflampen, garan-
tiert korrektes Einschalten der Lampen mit Einschaltschwierigkeiten auf Mindeststufe.

¢ Allmahliches Ausschalten (Soft End): Zur Gewahrleistung eines schrittweise erfolgenden
Ubergangs vom Ein- zum Aus-Status.

¢ Phasenanschnittsteuerung (LE): Zur Verwendung mit Glihlampen, Kompakt-Leuchtstofflampen
oder kompatiblen LED-Lampen und elektronischen Transformatoren Typ L .

ePhasenabschnittsteuerung (TE): Zur Verwendung mit kompatiblen Lasten wie Leuchtstofflampen,
LED-Lampen oder elektronischen Transformatoren Typ C | = .

 Schutz gegen Kurzschliisse bei der Lichteinschattung mit Ausisesignal tber aufblinkende Kontrollleuchte.

o Warmeschutz mit Auslosesignal ber aufblinkende Kontrollleuchte.

o MASTER-SLAVE-Funktion: Unter Beachtung der Vorgabe, die maximale, von jedem Dimmer
regelbare Leistung nicht zu Uberschreiten, kann ein MASTER-Gerat mit bis zu 3 SLAVE-Geréten.

® Benutzung in trockener, nicht staubiger Umgebung bei einer Temperatur zwischen 0 °C und +35 °C.

® An den Master kénnen nur gleiche Lampen angeschlossen werden.

e Fir die Steuerung von Motoren nicht geeignet (z.B. Geblase, Absauger)

* Bei Installation von 2 Dimmern in ein und derselben Dose miissen die von jedem Dimmer geregel-
ten Lasten so begrenzt werden, dass ihre Summe nicht die oben angegebenen Werte Ubersteigt.

ANSCHLUSSE

 Der Anschluss muss in Verbindung mit einem Sicherungskasten mit flinker Sicherung mit hoher
Abschaltleistung des Typs F2,5AH 250 V~ erfolgen, wie aus den nachstehenden Schaltplénen
hervorgeht.

* Bedienung und Regeln Uber eingebaute Drucktaste oder von mehreren Stellen mit parallelge-
schalteten SchiieBtasten. Keine SchlieBtasten mit Kontrollleuchte verwenden.
HINWEIS: DIE ON/OFF-TASTE WIRD AN DEN CABLE NEUTRAL VERBUNDEN.

* In der 2-Draht-Verbindung des Adapters Last muss mdglichst nahe an die Lampe positioniert
werden und parallel dazu.

o Zur Gewahrleistung der korrekten Funktionsweise darf die Lange jeder Verbindung zwischen
dem MASTER-Dimmer und den SLAVE-Dimmern oder SchlieBtasten 100 m nicht Uberschreiten.

* Die Anschiussietter auf den Boden des Gehéuses schisben, damit sie nicht den Reglerkdrper bertihren kdnnen.

NORMKONFORMITAT
NS-Richtlinie
EMV-Richtlinie

Norm EN 60669-2-1.
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3-DRAHT-ANSCHLUSS
L .

C€

20135-19135
16559-14135

Rty 8
s il
16460 %*_ it
14416
=
ON/OFF-Taste E
N g
Regelbare Lasten LE TE
40 - 500 W 40 - 300 W

10 - 100 W (max 5 Lampen)

10 - 200 W (max 10 Lampen)

3-100 W (max 5 Lampen)

3-200 W (max 10 Lampen)

2SS
1=

m
11

40 - 300 W 40 - 300 W
(max 3 Transformatoren ) (max 5 Transformatoren )
01??5};"275 max 10 Netzteile Nicht anwendbar
Lampen 02662 max 10 Lampen Nicht anwendbar

2-DRAHT-ANSCHLUSS

L

20135-19135
16559-14135

(E=

Die 2-Draht-Verbindung soll-
te nur verwendet werden, um
die Regulierungsbehérden in
bestehende elektrische Systeme
ersetzt werden, wo es nicht ist
‘dies der Neutralleiter in der Box
des Dimmer.

Regelbare Lasten

LE

TE

40 - 400 W

40 - 200 W

= *

10 - 40 W (max 2 Lampen)

10 - 40 W (max 2 Lampen)

n*

3 - 40 W (max 2 Lampen)

3-40W (max 2 Lampen)

* Moglicherweise missen Ladeadapter 01873 parallel zu der Lampe verbunden ist.

EINSTELLUNG

Die obere Taste entfernen.

O Kleinste Stufe

<—— wird erhdht

O Kleinste Stufe
wird verringert

Flash start
Einschaltung auf hdchster
Stufe fir 1 Sekunde,

dann Umschaltung

Soft start
allmahliche Einschaltung

bei der vorgegebenen
Helligkeitsstufe
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Variador 230 V~ 50 Hz para: lamparas incandescentes 40-500 W, transformadores electrénicos
40-300 VA, ldmparas CFL 10-200 W, lamparas de LED 3-200 W y transformadores electrénicos
de LED, mando con pulsadores incorporados o desde varios puntos con pulsadores NO,
funcion MASTER, ajuste potencia minima, visible en la oscuridad, gris. No para cajas Isoset.

IMPORTANTE: Las lamparas gobernables por un tnico variador master o slave deben ser
todas iguales. Todas las cargas gobernadas deben ser declaradas REGULABLES CON
VARIADOR por el fabricante. Comprobar el tipo de variacién compatible en el envase de
las lamparas: LE (leading edge) o TE (trailing edge). En el caso de que no esté indicado,
la ldampara puede funcionar en ambas modalidades y queda a discrecion del instalador
seleccionar el tipo de variacion que garantiza el mejor funcionamiento de la lampara.

Regulacion con variador y corte al inicio
de la fase LE

Regulacién con variador y corte al
final de la fase TE

CARACTERISTICAS

¢ Encendido, apagado y regulacion de la carga mediante pulsadores incorporados o pulsado-
res normales en cierre no luminosos.

¢ Encendido gradual (soft start): garantiza el paso progresivo desde el apagado hasta la lumino-
sidad méxima o la programada anteriormente; de esta manera, se alarga la vida de la lampara,
ya que se reduce el estrés sufrido por el filamento durante el encendido en frio, y se evita el
deslumbramiento de las personas.

¢ Encendido instantaneo (flash start): se tiene que utilizar con ldmparas fluorescentes compac-
tas y garantiza el correcto encendido de las lamparas con dificultad de encendido al minimo.

* Apagado gradual (soft end): garantiza el paso progresivo desde el encendido hasta el apagado.

* Regulacion del corte al inicio de la fase (LE): se tiene que utilizar con lémparas incandescentes, lampa-
ras fluorescentes compactas o de LED compatibles y transformadores electronicos de tipo L |

* Regulacion del corte al final de la fase (TE): se tiene que utilizar con cargas compatibles, como
ldmparas fluorescentes, ldmparas de LED o transformadores electrénicos de tipo C | =€ .

 Proteccion contra los cortocircuitos durante el encendido con sefializacion de la intervencion
mediante testigo parpadeante.

¢ Proteccion térmica con sefializacion de la intervencion mediante testigo parpadeante.

¢ Funcion MASTER-SLAVE: si no se supera la potencia maxima que puede gobernar un varia-
dor, a un dispositivo MASTER se le puede atribuir hasta tres dispositivos SLAVE.

o Tienen que utiizarse en lugares secos y sin polvo, a una temperatura comprendida entre 0 °C'y +35 °C.

o Si se instalan dos variadores en una misma caja, las cargas gobernables por cada uno de ellos
deben reducirse a fin de que la suma de ambas no supere los valores indicados.

CONEXIONES

* L .a conexién debe incorporar un portafusibles con fusible répido de alto poder de corte de tipo
F2,5AH 250 V~ como se ilustra en los esquemas siguientes.

* Mando y regulacién mediante pulsador incorporado o, desde varios puntos, con pulsadores
NA en paralelo. No utilizar pulsadores NA con testigo luminoso.
NOTA: EL BOTON ON/OFF SE CONECTA AL CABLE NEUTRO.

¢ En la conexién de 2-hilos de la carga adaptador debe colocarse lo més cerca posible de la
l&mpara y conectado en paralelo al mismo.

* Para un correcto funcionamiento, la longitud de cada conexion entre el variador MASTER y los
variadores SLAVE o los pulsadores NA no ha de ser superior a 100 m.

¢ Colocar los conductores de conexién al fondo de la caja para evitar que toquen el cuerpo
del regulador.

CONFORMIDAD NORMATIVA
Directiva BT

Directiva EMC

Norma EN 60669-2-1.

v VIMAR

Viale Vicenza, 14 - 36063 Marostica VI - Italy S

Tel. +39 0424 488 600 - Fax (ltalia) +39 0424 488 188 Caou-sszsm
Fax (Export) +39 0424 488 709

WWW.vimar.com

CONEXION DE 3 HILOS

L °

C€

20135-19135
16559-14135

Bmrp g
e i »
16460 %—v— ~z
14416
==
Pulsador ON/OFF E
N A
Cargas gobernables LE —
_ﬁ- 40 - 500 W 40 - 300 W

Il =

10 - 100 W (max 5 lamparas)

10 - 200 W (max 10 lamparas)

il

3-100 W (max 5 lémparas)

3-200 W (max 10 lamparas)

m 40 - 300 W 40 - 300 W

(max 3 transformadores (max 5 transformadores )
g!rgiztg?g;eg max 10 alimentadores No aplicable
L&mparas 02662 max 10 ldmparas No aplicable

CONEXION DE 3 HILOS

L °

20135-19135
16559-14135

La conexién de 2-hilos soélo
deberian utilizarse para sustitu-
ir los reguladores en los siste-

% mas eléctricos existentes en las
20416 %'S que no es ‘este cable el neutro
19416 g 3 de la caja del variador.
16460
14416 9.2

N= =l

Pulsador ON/OFF | [

S I

Cargas gobernables LE TE

-ﬁr 40- 400 W

* 10 - 40 W (max 2 ldmparas)
n *

*
pueden necesitar adaptador de 01.873 conectado en paralelo a la lampara de carga.

CONFIGURACION
Quitar la tecla superior.

40 - 200 W

qI 10 - 40 W (max 2 lamparas)

3-40 W (max 2 lamparas) 3-40 W (max 2 ldmparas)

C.) Aumenta el minimo
-~

O Disminuye el minimo

Flash start
encendido al maximo
durante 1 segundo y

luego paso a la intensidad
LE establecida

Soft start
encendido gradual hasta la

intensidad establecida




Eikon
20135

Arké
19135

Plana
14135

Idea
16559

PuBpiotg 230 V~ 50 Hz yia AauTITpES TTUPOKTWOEWS, OUUTIAYEIG AAUTITAPEG PBOPIoOU pE
duvarémta dimmer, AapTtpeg LED pe Suvarémta dimmer, nAeKTPOVIKOUG UETAOXNUATIOTEG Kall
Tpopodotikd yia LED.EAeyX0G evepyoTtoinang/aTrevepyoTioinang He EVOWHOTWHEVO TTARKTPO 1y
a6 TTOANG anpeia pe ARKTPa NO, pUBuion péow diakéTrn. MTTopei va Asitoupyriogl oTov TpOTIo
Aemoupyiag LE (Leading Edge, avepxduevn mapuen) ri TE (Trailing edge, katepxouevn apuery).
Aeimoupyia MASTER, duvatétnta eviomopoU 0To OKoTadI.

ZHMANTIKO: O1 eAeyxopevol AapTITipeG ommd évav pepovwpévo puduioT master 1 slave
mpémel va givan iSiol. OAa Ta eAeyxopeva @opria Tpémel va €xouv duvarérnta DIMMER
oUWV PE TIG TTPOdIaypagEg Tou KaTaokeuaaTr. EAéyére aTn ouokeuaoia Twv AauTrmipwy T
ouppar TuTroAoyia puBpiong dimmer: LE (Leading Edge, avepyopevn apuer) fi TE (Trailing
Edge, karepxopevn Trapuen). EGv dev avagépeTal, 0 AIUTITHPOG PTTOpEI Vo XPNaILoTToINBE Kal
aToug SUo TpoTTOUG Acroupyiag. O TEXVIKOG EyKaTAaTOONG HTTOPE] va EMAESEI TV TUTTOAOYiO TNG
pUBuong dimmer Trou Slagailel Tn BEATIOTN AeiToupyia Tou AapTrTipa.

PUOpion dimmer on Acitoupyia LE PUOpion dimmer otn Aeitoupyia TE

XAPAKTHPIZTIKA

« Evepyotroinon, atevepyotroinan kai pUBUIoN Tou GOPTioU JECW EVOWUOTWUEVWY TTARKTPWY
1 U ewTI{OPEVWY, kavovika KAeloTwv TTARKTPWY (NC).

« Z10diokr) evepyorroinon (soft start): diaogahilel ™ oTodiokh petéBoon omd v KatdoTaon
QTTEVEPYOTTOINONG OTNV KOTAOTOOT WEYIOTNG QWTEIVOTNTAG 1) TNV TTponyouuevn puBuion. Me Tov
TPOTIO AUTY, CUMBGAAEI aTNV aU§NoN TG dIAPKEING (WG TOU AGUTITAPA JEILVOVTAG TNV KATOTTOVNON
TOU VAUATOG KATA TNV EVEPYOTTOINGT €V WUXPW KaI ATTOTPETTEI TO PaVOUEVO BAapBwang.

« Apeon evepyoroinon (flash start): xpnoipotoleital pe oupTrayeic Aapmpeg @BopIopoU Kal
B100QaAICel TN OWOTH EVEPYOTTOINON TwV AUTITAPWY WE EAGXIOTN BUOKOAIQ.

« Zradiakr atmevepyotroinon (soft end): Siao@aAider Tn oTadiakr YETGRAON aTmd TNV KATEOTACNH
EVEPYOTTOINONG OTNV KATAGTAGN ATTEVEPYOTIOINANG.

* PUBpion LE (avepydpevn Trapuer): XPnOTUOTTOIEOI e AQUTTTIPEG TIUPOKTWOEWS, CUMTTOYEIG AUTTTFPES
@Bopiapou 1) oupBaroug AapTrmipeg LED kai nAEKTPOVIKOUG HETOOKNUOTIOTEG TUTTOU L .

* PUBuion TE (katepyOpevn TTOpUPR): XPNOIKOTIOIEITaI Je CUPBATE QopTia, OTTWG AAUTITAPES
@Bopiopol, Aaptrtipeg LED ) nAekTpoviKoUg peTaoyxnuarnioTég Tutrou C .

* MpoaoTaoia amd BpaxUKUKAWUATA KaTd TNV EVEPYOTIOINGN WE ETMICAUAVON TG ETEURAONG
péow Auyviag Trou avaBooBrvel.

* OepyIkr TTPOCTACIA PE EMOAPAvVON TG emEPBaong uéow Auyviag Trou avaBooBrvel.

« Aerroupyia MASTER-SLAVE: yia pn utrépBaon tng PEyIoTng eAeyxopevng 1oxUog aTmé kdbe
puBuIoTA. Ze pia ouokeur) MASTER pmropouv va TpooTeBoulv €wg 3 auokeuég SLAVE.

« TpéTrel va XpnoIUOTTOIETaI GE GTEYVOUS XWPOUG, Xwpig oKovn, o€ Bepuokpaaia petagu 0°C kai +35°C.

* 2V TIEPITTTWOT) YKATAOTAoNG 2 PUBUICTWV OTO iBI0 KouTi, Tar eAeyXOpEvVa popria ammé K&Be pubuioT
TIPETTEN VO PEILIVOVTO, WOTE TO GBPOIoUE TOUG VA NV UTTEPPAIVE TIG TIUEG TIOU OVAMEPOVTAI TTOPCATTAVW.

ZYNAEZEIX

 H oOvdeon Tipémel var yiveTal o€ ouvduaopd pe pio aopaheoBrkn e aopaheia Taxeiog THENG e UwnAi
10xU diowotmg TuTTou F2,5AH 250 V~ 6TTwg TIpoKUTTTE! oTd Ta SiaypAMOTC TIOU QVAPEPOVTOI TIAPAKGTW.

* EAeyxog péow evowpatwpévwy TTARKTPWY i ot TTOAG anueia pe TapdAAnAa TARKTpa no.
un XpnolyoTIolEiTe TTAAKTPA NO PE EVOEIKTIKA Auxvia.
ZHMEIQZH: TO KOYMMI ON / OFF EXElI ZYNAEOEI ME TO KAAQAIO NEUTRAL.

* 21N 00vdeon 2-cUpUa TOU QOPTIOU TIpOCapUoyéa TTPETTEN va TOTToBETOUVTal 600 TO dUVATOV
TIANCIECTEPQ TTPOG TOV AQTTTHPA KOl CUVOEETAI TIAPAAANAQ pE aUTO.

« Mo va dlao@aAioTei N owaTr AgiToupyia, To PrKog kaBe auvdeong petagu Tou pubuioth MASTER
Kol Twv pubuioTwy SLAVE A Twv TAfKTpwv NO dev Tpémel va utrepBaivel Ta 100 m.

« MiéaTe Toug aywyoUug oUVOETNG OTO KATW PEPOG TOU KOUTIOU, WOTE Va OTTOPEUXBE N ETTAQN TwV
AYWYWV HE TO OWUA TOU PUBUIOTH.

KANONIZMOI ANA®OPAL
Odnyia XT

Odnyia EMC

Mpdtuto EN 60669-2-1.

™ VIMAR

Viale Vicenza, 14 - 36063 Marostica VI - Italy S

Tel. +39 0424 488 600 - Fax (ltalia) +39 0424 488 188 Caou-sszsm
Fax (Export) +39 0424 488 709

WWW.vimar.com
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ZYNAEZH 3 KAAQAIQN
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20135-19135
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Kouptri ON/OFF E
N A
EAeyx6ueva gopria LE -

40 - 300 W

—Z:{- 40-500W

Il =

10-100 W (max 5 haptrmrpeg 1o péy) | 10 - 200 W (max 10 AapTiThpEG To Héy)

H‘ 3-100 W (max 5 Aaurripeg 1o péy) | 3 - 200 W (max 10 AapTThpeg To Wéy)
m 40 - 300 W 40 - 300 W
(max 3 peTaoynuaToTég ) (max 5 petaoynuarnoTég )
g 1p é);pﬁ gﬁg’;‘é max 10 TpopodoTIKG TO Péy Aev 1oxUEI
Noprmripeg aokpoieiog 02052 max 10 AauTITAPEG TO péy Aev 1oxUEI
ZYNAEZH 2 KAAQAIQN
L —e

To2-kaAwdio oUvdeong

TIPETTEI VA XPNOIHOTIOIEITaI
HOVO yIO THV aVTIKOTAGTAOT
TWV UQICTANEVWV

20135-19135
16559-14135

T =
20416 PUBLICTIKWYV NAEKTPIKG
19416 E ouoThpaTa 61rou Bev ivai
ﬁifg =T «auTé6 TO OUBETEPO OUPHA
oT0 TTAQICI0 TOU EAEYKTA.
Koupri ON/OFF | 7\ %F
N &
EAeyxopeva @oprtia LE TE

40 - 200 W

-ﬁ- 40 - 400 W

L

10 - 40 W {mex 2 Aayripeq 1o péy) | 10 - 40 W (max 2 Aogmrripeg To péy)

H‘ * 3-40W (mex 2 Aapmmmipeg 1o pey) |3 - 40 W (max 2 Aaummripeg T0 pey)

*
uTropei va xpeiaoTei dption Tpocapuoyéa 01873 auvdéetal TTapdAAnAa e Tov AauTrmmpa.

PYOMIZH
ApaipéaTe T0 TTAvw TTARKTPO.

U AUgnon ehdyiotng
& —— pUBuiong

O Meiwon eAdxioTng
pUBpIoNg

Flash start
|§| gvepyoTroinon atn péyiot
pUBuIoN yia 1 deutepdAeTTO

Kal, 0N oUVéxela, PETRaon
oTnv KaBopiopévn éviaon

Soft start
oTadiakn evepyotroinon aTnv
KaBopiopévn éviaon



